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Autoridad Portuaria de Almeria-Motril

AUTORIDAD PORTUARIA DE ALMERIA-MOTRIL

MODELO DE CLAUSULAS PARTICULARES

PLIEGO DE CLAUSULAS PARTICULARES DE EXPLOTACION DEL
SERVICIO D CO DE RESIDU LEOSOS CEDENTES D
SENTINAS D BUQUES 0OS PUERT DE AL

MOTRIL Y CARBON X

Primera.- Los puestos de atraque y fondeo en los que se prestara el servicio de
recogida de residuos oleosos procedentes de las sentinas de los buques se reflejan
en los planos adjuntos a este Pliego de Clausulas Particulares de Explotacion. (Anexo

1).

Segunda.- La ubicacién y valoracién de los terrenos que por parte de esta Autoridad
Portuaria podrian ponerse a disposicion del contratista para el desarrollo de la
actividad se detalla a continuacion:

Puerto de Almeri

Ubicacion: Explanada Muelle Comercial de Poniente (ver plano)
Valoracién: Canon Ocupacion 660 pts./m2/afio.

Canon Activ. Industrial 132 pts/m2/afio
Superficie disponibe -—— 200 m2

Puerto de Motril

Ubicacion: Explanada Muelle Comercial Zona Il (ver plano).
Valoracién: Canon Ocupacion 646 pts./m2/afio.

Canon Activ. Industrial 129 pts./m2/afio.
Superficie disponible -—- 200 m2

Puerto de Carboneras

Ubicacion: Explanada Puerto Auxiliar. 31
Valoracién: Canon Ocupacién 136 pts./m2/afio

Canon Activi. Industrial 27 pts./m2/afio.
Superficie disponible —— 3.000 m2

" Tercera.- Los volimenes de residuos oleosos anuales que se pueden recogér en esta™
Autoridad Portuaria, el dimensionamiento de los tanques de almacenamiento de





[image: image2.jpg]dichos residuos asi como el equipamiento de las instalaciones y otros medios
necesarios para la prestacion del servicio de recogida y tratamiento se detalla a
continuacion:

1) Volumenes de residuos oleosos estimados en la Autoridad Portuaria de
Almeria-Motril en los 3 Puertos (Almeria, Motril y Carboneras):

Almeria: 1.060 m3
Motril: 673 m3
Carboneras. 410 m3

2) Instalaciones y equipamiento:
Tanques
Almeria.- 1 de 30 m3

- Almacenamiento.

- Decantacién por densidad.

- Sistema de separacion.

- Control continuo del-agua tratada.

Motril.- 1 de 30 m3

- Almacenamiento.

- Decantacién por densidad.

- Sistema de separacion.

- Control continuo del agua tratada.

Carboneras.- 1 de 30 m3

- Almacenamiento.

- Decantacién por densidad.

- Sistema de separacion.

- Control continuo del agua tratada.

Wil

EL DIRECTOR TECNICO ACCIDENTAL,

Cawn,

Fdo.: Antonio Alascio Herrero

Autoridad Portuaria de Almeria-Motril
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[image: image6.jpg]PLIEGO DE CLAUSULAS GENERALES DE EXPLOTACION DEL
SERVICIO DE RECOGIDA DE RESIDUOS OLEOSOS PROCEDENTES

DE LAS SENTINAS DE LOS BUQUES

1. OBJETO DEL SERVICIO

Es objeto del contrato la prestacion del servicio portuario de recogida de
residuos oleosos procedentes de las sentinas de los buques a que se refiere el
articulo 66 de la Ley 27/1992, de Puertos del Estado y de la Marina Mercante.

La prestacién del servicio estaré sujeta a lo dispuesto en el Real Decreto
438/1994, de 11 de marzo, por el que se regulan las instalaciones de recepcion de
residuos oleosos procedentes de los buques, en cumplimiento del Convenio
Internacional "MARPOL 73/78".

El servicio consistird en la recogida de los residuos oleosos mediante la
presencia junto al buque de un vehiculo o embarcacién cisterna que recoja los
residuos oleosos de las sentinas de los buques; también podra realizarse mediante
la puesta a disposicién de bidones u otros recipientes para el autoservicio de
recogida de tales residuos procedentes de las embarcaciones menores como las
pesqueras o de recreo. A continuacion los residuos sufrirdn un almacenamiento
intermedio en el puerto donde hayan sido recogidos y seran sometidos a un
tratamiento previo en el que se reducird su volumen vertiéndose el agua
purificada al medio acuético siempre y cuando la concentracién de hidrocarburos
sea inferior a 4 p.p.m. y cumpla las normas de emisién y objetivos de calidad
descritos en el Anexo III.

Posteriormente se transportardn a la instalacién de tratamiento total para su
regeneracion y utilizacién en los procesos de cogeneracién.

El contratista del servicio solicitara a la Autoridad Portuaria, en el mismo acto
en que reciba la notificacién de la adjudicacion del concurso, la apertura del
correspondiente expediente para la ocupacién de los terrenos necesarios para el
desarrollo de la actividad.

II. TARIFA, PRECIO Y CANON  ~ Wik o

2.1.- Tarifas maximas.

El servicio se prestara exigiendo una tarifa menor que la mixi
todos los conceptos, incluyendo todo tipo de recargos. En cualquiey/caso ésta serd
inferior a la cantidad de 12.500 pts/m3 de residuo recogido. I'a tarifa méxima
ofertada se justificard mediante el correspondiente estudio econémico. / or
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2.2.- Estructura tarifaria.

La estructura tarifaria propuesta por el contratista podrd discriminar por
puerto, por atraque o puesto de fondeo, o por usuario (por ejemplo, segin tamaiio
de buque) asi como establecer cualquier tipo de bonificacién o reduccion. En
cuanto a los recargos o incrementos, los tmicos conceptos por los que podrin
establecerse seran:

Prestacion del servicio fuera de la jornada laboral ordinaria (noches, tardes
del sabado y festivos) que seran como maximo del 40%.

Incidencia de capacidad de bombeo de los buques con arqueo bruto
superior a 400 unidades medidas segin el Convenio de Londres de 1969; en
ningn caso se podré exigirse una superior a 5 m3/hora.

Porcentaje de ocupacién de los tanques del buque antes de proceder a
realizarse la descarga superior al 50 %. Es decir, no podra aplicarse un recargo
por el concepto de recogida de pequefia cantidad de residuos en relacién con el
volumen de los tanques. Tampoco podrd establecerse un nimero minimo de
metros ciibicos o de facturacién minima.

2.3.- Actualizacién o revisién de tarifas, plazo y canon concesional.

La tarifa méxima ofertada y la estructura tarifaria propuesta se podrin
actualizar anualmente a partir de la propuesta que deberé presentar el contratista
con un plazo de dos meses de antelacion respecto del periodo anual para el que se
proponga. Dicha propuesta debera ir acompaiiada de un estudio econémico de los
ingresos, de los distintos componentes del coste, asi como de la inflacién que los
mismos hayan sufrido durante los doce tiltimos meses.

El plazo ser4 de cinco afios contados a partir de la fecha de iniciacién del
servicio de recogida (clausula "TII. INICIACION DEL SERVICIO") y estara
sujeto al canon de actividad y por ocupacién de superficie de dominio piblico

que se fije por cada Autoridad Portuaria; estableciéndose éste wltimo en el,6 %

del valor del terreno o parcela ocupada. Dicho valor sera el que se indica en el
Pliego de Clausulas Particulares. El pago se realizara por semestres adelantados.

No obstante este contrato podra prorrogarse mediante acuérdo entre las
partes por un periodo de otros cinco afios. La opcién de prorrogar el ¢dptrato por
acuerdo entre las partes no genera ningin derecho a favor del contrgtifta de modo
que, caso de no producirse, no podra exigir compensacién econérpica alguna por
este concepto.

tor
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El servicio de recogida comenzara a prestarse dentro de los tres meses
siguientes al dia de la suscripcion del correspondiente contrato, siempre que la
tramitacién del expediente para la ocupacion de los terrenos necesarios para el
desarrollo de la actividad permita la aceptacion de dicha ocupacién en dicho
plazo; en caso contrario los tres meses se prorrogaran hasta la fecha en que dicha
aceptacion pueda producirse.

El plazo para la puesta en funcionamiento de la planta de tratamiento
previo y/o de tratamiento total sera el indicado en la propia propuesta ofertada en
el concurso, pero en todo caso no excedera de ocho meses contados a partir de la
iniciaci6n del servicio de recogida.

Si el retraso de la puesta en servicio excediese de dichos plazos, el
adjudicatario incurrira en causa de resolucion.

IV. CONDICIONES DE PRESTACION DEL SERVICIO
a) Recogida
El servicio se prestara las 24 horas del dia durante todos los dias del afio.

Cuando por parte del buque se solicite este servicio de recogida con una
antelacion minima de 12 horas no se podra ocasionar demora alguna en la
estadia del buque en su atraque o puesto de fondeo asignado.

El adjudicatario contara con una oficina en el puerto que ademas estara dotada
de medios de comunicacién telefonica y mévil las 24 horas del dia.

El adjudicatario expedird los certificados MARPOL normalizados del Anexo
Il a peticion de los capitanes de los buques y tramitard el refrendo
correspondiente ante la Autoridad Maritima.

b) Almacenamiento intermedio.

El adjudicatario dispondrad en cada uno de los puertos de la|
almacenamiento establecido en el Pliego de Clausulas Particular s
cual se decantaran los residuos previamente a su.traslado para s
total. <
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El adjudicatario dispondra de medios suficientes para el transporte de los
productos a eliminar en la/s instalaciones de tratamiento total que estarin
situadas en un puerto de interés general.

Los citados medios seran precintados a la salida del Puerto de recogida y su
tratamiento total sera realizado en la citada instalacion de tratamiento total. En
ella debera garantizarse el control de los precintos, manteniendo dicha
informaci6n a disposicion de la Autoridad Portuaria.

Las cubas deberén cumplir con la-legislacién vigente en materia de transporte
por carretera.

d) Tratamiento total

La instalacién del tratamiento total se establecera, en su caso, cumpliéndose al
menos las siguientes condiciones:

- etapas y fases descritas en el Anexo IV: Descripcién de las instalaciones.
- capacidad de tratamiento minima de 20.000 metros ciibicos al afio

- porcentaje de regeneracion de los residuos del 50 % en volumen respecto a
los recibidos en la instalacién, es decir, después del tratamiento previo de
eliminacién del agua

- el fuel y el gasoil valorizados tendran al menos las siguientes calidades
minimas establecidas en los Anexos IIl y IV del Real Decreto 1485/87, de 4
de diciembre, por el que se modifica el Real Decreto 2482/86, de 25 de
septiembre, que fija especificaciones de gasolinas, gaséleos y fueloleos en
concordancia con las de CEE (B.O.E. de 5 de diciembre de 1.987); en el caso
de que se hayan separado los aceites contenidos en los residuos su
regeneracion se hara de forma que el contenido méaximo de PCB y PCT
(policlorofenilos y policloroterfenilos) de los aceites regenerados sea 50 p.p.m.

- capacidad de almacenamiento de residuos a incinerar tal que el periodo de
almacenamiento provisional sea inferior a seis meses b 5=

- instalacién de incineracion que permita alcanzar una temperaturh
1.200 grados centigrados y un tiempo de residencia“de, al meuQs sggundos,
destruyéndose el 100 % del residuo

< 1oy Fasier

- caracteristicas de emision dadas por los estindares del Anexo III (O.M. de 28
de febrero de 1989 , O.M. de 12 de noviembre de 1987, O.M. de 31 de octubre
de 1.989).
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La instalacién se operaré siguiendo un estricto control del balance energético,
de residuos tratados y de materias regeneradas para su comercializacion.

La instalacién dispondra de su estudio de seguridad y su plan de emergencia
interior correspondiente. Este ultimo se integrara en la planificacién de la
emergencia de la zona portuaria.

e) Limitaciones al desarrollo de otras actividades

El adjudicatario deberd solicitar autorizacién a la Autoridad Portuaria
correspondiente para utilizar sus instalaciones con fines complementarios o
distintos respecto de la actividad de la recogida de residuos oleosos
procedentes de las sentinas de los buques.

V. OBLIGACIONES

Autorizaciones

De acuerdo con lo establecido en la Ley 20/1986, de 14 de mayo, Bésica
de Residuos Toéxicos y Peligrosos, todas las empresas que manipulen o
transporten los residuos peligrosos enumerados en el Anexo de dicha Ley, entre
los que se encuentran los residuos oleosos, deberan ser "gestoras de residuos
toxicos y peligrosos" y, por tanto, deberan obtener autorizacién de la Autoridad
Medioambiental correspondiente a que se refiere el Capitulo del Real Decreto
833/1988, para la ejecucion de la mencionada Ley (BOE n° 182, de 30 de julio de
1988). En caso de no disponer de la citada autorizacién, los solicitantes deberdn
comprometerse a obtenerla con anterioridad al comienzo de la actividad.

En su caso, los licitadores deberén aportar la autorizacién a que se refiere
el apartado a) Medios auxiliares del Articulo 13. Medios auxiliares y condiciones
de seguridad de las instalaciones del R.D. 438/89, o comprometerse a aportarla
con anterioridad al comienzo de la actividad, de la Direccién General de la
Marina Mercante.

El titular del servicio solicitard las autorizaciones y licencias que sean
precisas de acuerdo con la legislacion vigente, ante los 6rganos administrativos
que, por raz6n de la materia, corresponida.

Control del flujo de residuos

La empresa que resulte adjudicataria.del servicio deberd
disposicién de la Autoridad Portuaria el registro de cada uno de los/seryicios
prestados, con la conformidad del capitin del buque o persona que
Ademas, se llevard un control de entradas y salidas de las instalaciones de
tratamiento previo en relacién con la instalacién de tratamiento total con
indicacién de volimenes y fechas de entrega y recepcion.
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Toda instalacién de recepcion debera llevar un Libro de Registro para
Instalaciones de Recepcion Marpol de Hidrocarburos, que contendréa al menos, la
informacién que figura en el Anexo II, completada con el articulo 37 del Real
Decreto 833/88, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento para la
ejecucion de la Ley 20/86, Bésica de Residuos Téxicos y Peligrosos. Dicho Libro
debera estar foliado y sera habilitado y sellado por la administracién que haya
otorgado la autorizacién conforme con el articulo 8 del Real Decreto 438/94. El
citado Libro podré sustituirse por un control informatizado con las debidas
garantias de fiabilidad.

Inspecciones y sistema de vigilancia

Las instalaciones de recepcion de residuos oleosos procedentes de los
buques estaran sujetas a las inspecciones que determine la Administracién
autorizante, a fin de comprobar su correcto funcionamiento.

Las instalaciones anteriormente citadas que realicen descargas directas al
medio acuético procedentes del tratamiento de las aguas oleosas de recogidas de
los buques, deberan cumplir la normativa vigente en cuanto a la calidad del
efluente y contenido de hidrocarburos en el mismo, y al objeto de poder realizar
un control continuo de este mismo parametro y evitar posibles sucesos de
contaminacién al medio acudtico, contardn con un sistema permanente de
vigilancia y control homologado, que cierre la descarga al medio acuético cuando
el efluente supere el maximo admitido por dicha normativa y permita el retorno
del mencionado efluente al sistema de tratamiento.

Riesgos

El servicio se realizard por el adjudicatario bajo su exclusivo riesgo,
incluidas las causas fortuitas.

0

Cualquier siniestro o pérdida que se le ocasione no le ddra(dergcho a
indemnizaciones por parte de la Autoridad Portuaria, salvo en el ¢as j
érdenes o actuaciones de ésta fuesen la'causa de dichas pérdidas. |

oy Pastor

La Autoridad Portuaria no sera responsable, en ningiin caso, d¢ los dafios
producidos a instalaciones portuarias o a terceros como consecuencia de la
prestacion del servicio.
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Daiios a terceros

El titular del servicio responderd de los dafios y perjuicios ocasionados
durante la explotacién del mismo.

Asimismo, vendra obligado a concertar un seguro por dafios producidos y
responsabilidad civil con una compaiiia de primer orden por un importe minimo
de cincuenta millones de pesetas (50.000.000 ptas.) por siniestro.

Arrendamiento

El titular del servicio podra subcontratar, arrendar o subarrendar
parcialmente el mismo siempre que asi se autorice por la Autoridad Portuaria.

Autorizacién de transferencia

No se autorizar4 la trasferencia de titularidad del contrato salvo en los
casos previstos en la Clausula IX. EXTINCION.

Si el adjudicatario es persona juridica, se considerard transmisién
cualquier cambio en la titularidad de las acciones o participaciones que suponga
sustitucién de los socios o accionistas que lo fueren al tiempo de otorgamiento
del contrato, en porcentaje igual o superior al 50 por 100 del capital social y
podra considerarse por la Autoridad Portuaria como causa de extincion.

Variacién en la forma de prestacién

La Autoridad Portuaria se reserva el derecho de reglamentar la prestacién
del servicio de recogida de residuos oleosos procedentes de las sentinas de
buques, introduciendo las variaciones que estime oportunas para la mejor
prestacion, de acuerdo con los estindares y normas de calidad, y respetando el
equilibrio econémico del titular del contrato.

VI. DERECHOS

La prestacion del servicio portuario de recogida de residigé dleosos
procedentes de las sentinas de los buques tendra cardcter de exclusj ’/- d en los
atraques y puestos de fondeo indicados en los planos del Pliego ¢ Qlausulas

Particulares de cada Autoridad Portuaria, pudiéndose suscribir nue
para la prestacién de dicho servicio en nuevos atraques o puestos de fondeo
puestos en explotacion. i

¥/ contraggs: stor
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Fianza provisional

Con anterioridad a la celebracién del concurso, los licitadores deberan
constituir, en la Caja General de Depésitos o en sus sucursales, a disposicién del
Ilmo. Sr. Presidente de Puertos del Estado, una fianza provisional por importe de
un millén de pesetas (1.000.000 pts.).

Dicho importe sera devuelto, tras la celebracién del concurso, a todos los
licitadores excepto al que resulte propuesto para la adjudicacién a quien se le
devolvera tras la firma del correspondiente contrato.

Fianza definitiva

Una vez resuelto el correspondiente concurso para la adjudicacién del
servicio, el titular dispondra de un plazo de treinta dias, contados a partir del
siguiente al de la notificacién de la adjudicacion, para constituir en la Caja
General de Dep6sitos o en sus sucursales, a disposicién del Ilmo. Sr. Presidente
de la Autoridad Portuaria , la fianza definitiva, cuyo importe ascendera al 5 por
100 de la facturacién anual estimada por la recogida de residuos en los puertos
de la Autoridad Portuaria. Esta fianza podra constituirse por cualquiera de las
formas admitidas en derecho y serd incrementada anualmente en el mismo
porcentaje en el que se actualicen las tarifas y el volumen de la demanda servida.

Disposicién de la fianza

La fianza respondera en cuanto alcance, de las obligaciones impuestas al
adjudicatario por el presente Pliego, de las sanciones que por incumplimiento
puedan imponerse y de los dafios y perjuicios que dichos incumplimientos
puedan ocasionar a la Autoridad Portuaria.

Siempre que se actiie contra la fianza por resolucién del Presidente de la
Autoridad Portuaria, el titular del servicio vendra obligado a reponer el importe
disminuido en el plazo de un mes contado-desde el dia siguiente al acto de
disposicion.

k. 440
Devolucién de la fianza

La fianza se devolverd una vez extinguido el contrato siemprg gue no se
haya dispuesto la pérdida de la misma y una vez resueltas las obhgfic nes frente
ala Autoridad Portuaria.

10
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Deficiencias en la prestacién

Las infracciones en la prestacion del servicio podran ser sancionadas por
la Autoridad Portuaria de acuerdo con la Ley de Puertos del Estado y de la
Marina Mercante, disposiciones complementarias y Reglamento de Servicio y
Policia del Puerto, con independencia de las responsabilidades civiles y penales a
que hubiere lugar,

Suspensién del servicio

Dentro de las medidas de caracter provisional que podrd adoptar la
Administracién Portuaria, de conformidad con los articulos 72 y 136 de la Ley de
Régimen Juridico de las Administraciones Piblicas y del Procedimiento
Administrativo Comiin, serd la suspension temporal del servicio por razones de
sanidad, higiene o seguridad.

Resolucién

Seré causa de resolucion del contrato la comisién de falta muy grave en la
prestacion del servicio o la reiteracién de faltas graves que hubiere dado lugar a
suspensién. Siempre de conformidad con la Ley de Puertos del Estado y de la
Marina Mercante y con las consecuencias previstas en el apartado Pérdida de la
fianza de la Clausula IX. EXTINCION. -

IX. EXTINCION

La extincién del contrato se producira autométicamente por el
cumplimiento del plazo, sin necesidad de acto alguno.

Extincién por razones objetivas del Titular

A) Muerte del adjudicatario. T,

705

optar por resolver el contrato sin pérdida de fianza, o Egbntinuar con/ los
sucesores de aquél, previa peticién por escrito de los mismgs;'denuo el plazo de
treinta dias a partir de la defuncién. En la peticién deberd acreditarse el cdracter
de sucesores y asumir el compromiso de cumplir integramente las ‘condiciones
del presente pliego. y Pz

11
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B) Extincién de la personalidad juridica.

Si se trata de una persona juridica se producira la extincién por disolucién
de la misma. En el caso de fusion de sociedades no se produciré la extincién sino
que la sociedad que reciba el patrimonio de la extinguida se subrogaré en todos
sus derechos y obligaciones, salvo si la Autoridad Portuaria estimase falta de
idoneidad técnica en la Compaiiia subsistente.

C) Declaracion de quiebra o suspensién de pagos.

La declaracién judicial de suspensién de pagos o de quiebra, tanto si se
trata de empresario individual como social, sera causa de extinci6n del contrato. .

Extincién como sancién por incumplimiento

El incumplimiento de las obligaciones impuestas en el presente Pliego
podra determinar la extincién del contrato, que serd declarada por la Autoridad
Portuaria después de instruir el correspondiente expediente en el que sera oido el
titular del servicio.

Ademis, la Autoridad Portuaria podra proceder a extinguir el contrato si el
adjudicatario incumpliera la condicién esencial del mismo consistente en la
recogida de residuos en todos y cada uno de los atraques y puestos de fondeo de
todos y cada uno de los puertos que la Autoridad Portuaria haya incluido en el
Pliego de Clausulas Particulares.

Finalmente, serdn causa de extincion las previstas en el Titulo IV de la
Ley de Puertos del Estado y de la Marina Mercante.

Pérdida de la fianza

La extincién del contrato por incumplimiento del titular, llevard implicita
la pérdida de la fianza con independencia de otras sanciones que pudieran
corresponder. oy

La extincién del contrato por causa de fuerza mayor no llevard #fjdrejd8

servicio.

Indemnizacién S
stor

El titular del servicio no tendra derecho a la indemnizacién' én caso de
extincién por incumplimiento propio.

Extincién por mutuo acuerdo

12
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Autoridad Portuaria sera siempre posible y se regira por las cldusulas del
convenio entre ambas partes siempre que nc sean contrarias a una norma
imperativa.

X. FORMALIZACION DEL CONTRATO

Dentro de los TREINTA (30) DIAS siguientes al de la notificacién de la
adjudicacién del concurso, se procederd a la formalizacién del contrato.

Con anterioridad a la firma del contrato, el adjudicatario debera presentar
los siguientes documentos:

a) Resguardo acreditativo de haber constituido la fianza definitiva.

b) Justificante de encontrarse al corriente en el cumplimiento de las
obligaciones tributarias.

¢) Justificante de encontrarse al corriente en el cumplimiento de las
obligaciones con la Seguridad Social.

d) Justificante de haber suscrito la péliza de respondabilidad civil exigida
en la clausula V.OBLIGACIONES.

De no cumplirse estos requisitos, la Autoridad Portuaria podré declarar
resuelto el contrato con pérdida de la fianza.

Un e_]emplar del presente Pliego, firmado por el adjudicatario en prueba de
conformidad, se incorporara al contrato con51derandose a todos los efectos, parte
integrante del mismo.

XI. NORMAS APLICABLES

En todo lo no previsto en el presente Pliego, seran aplicables al m¢nos 1as”
siguientes disposiciones: {

Civil y, en cuanto sean aphcables de Derecho Administrativo.

b) de carécter especifico:

- Convenio Internacional MARPOL 73/78 (BB.OO.EE. de 16 y 17 de octubre de
1984, de 6 de marzo de 1991, de 9 de junio de 1993 y de 8 de abril de 1994)

13

2%





[image: image17.jpg]- Real Decreto 438/1994, de 11 de marzo, por el que se regulan las instalaciones
de recepcion de residuos oleosos procedentes de los buques, en cumplimiento del
Convenio Internacional "MARPOL 73/78".

- Ley 20/86, de 14 de mayo, Basica de Residuos Téxicos y Peligrosos (B.O.E. 20
de mayo de 1986), R.D. 833/88, de 20 de julio, por el que se aprueba el
Reglamento para la ejecucién de la Ley 20/86 (B.O.E. 30 de julio de 1988) y
O.M. de 28 de febrero de 1989 por la que se regula la gestién de aceites usados,
junto con la O.M. de 14 de abril de 1989 sobre gestién de PCB y PCT (B.O.E. de
29 de abril de 1989).

- R.D. 2414/61, de 30 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de
Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas y Peligrosas (B.O.E. de 7 de
diciembre) y O.M. de 15 de marzo de 1.963 sobre normas para aplicacién del
R.D. 2414/61 (B.O.E. de 2 de abril).

- Real Decreto de 10 de marzo de 1.989, por el que se aprueba la normativa
general sobre vertidos de sustancias peligrosas desde tierra al mar y sus playas
(B.O.E. de 16 de marzo de 1.989); O.M. de 31 de octubre de 1.989, por la que se
aprueba las normas de emisién, objetivos de calidad, métodos de medidas de
referencia y procedimiento de control relativos a determinadas sustancias
peligrosas contenidas en los vertidos desde tierra al mar y sus playas (B.O.E. de
11  de noviembre ) y O.M. de 28 de octubre de 1992 (B.O.E. de 6 de
noviembre).

- OM. de 13 de julio de 1.993, Instruccién para el vertido al mar de aguas
residuales (B.O.E. de 27 de julio de 1993)

- O.M. de 12 de noviembre de 1.987, sobre normas de emisién y objetivos de
calidad relativos a aguas residuales (B.O.E. de 23 de noviembre) y O.M. de 25 de
mayo de 1.992 que modifica la O.M. de 12 de noviembre de 1.987 (B.O.E. de 29
de mayo).

- Ley 22/88, de 28 de julio, de Costas

- Ordenanzas Municipales sobre contaminacién de aguas

- R.D. 1302/86, de 28 de junio de 1.986, sobre evaluacién de impacto/ambiental
(B.O.E. de 30 de junio) y el R.D. 1131/88, de 30 de $eptiembre, pg He

aprueba el reglamento para la ejecucién del R.D. 1302/86 (B.O
octubre de 1.988). /

- RD. 2482/86, de 25 de septiembre, que fija especificaciones de gasolinds, 2<%or
gaséleos y fueldleos en concordancia con la CEE y el R.D. 1485/97, de 4 de
diciembre que modifica el anterior.
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[image: image18.jpg]- R.D. 668/80 , de 8 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento de
Almacenamiento de Productos Quimicos (B.O.E. de 14 de abril) y O.M. de 9 de
marzo de 1.982, por la que se aprueba la Instruccion Técnica Complementaria
MIE-APQ-001 almacenamiento de liquidos inflamables y combustibles (B.O.E.
de 20 de mayo) y O.M de 18 de julio que la modifica.

-R. D. 145/89, de 20 de enero , por el que se aprueba el Reglamento de admisién,
manipulacién y almacenamiento de mercancias peligrosas en los puertos (B.O.E.
de 13 de febrero).

, y demés legislacion que le sea aplicable.

XIII. LITIGIOS

Las cuestiones litigiosas que surjan en la interpretacién o cumplimiento de las
clausulas del contrato serin resueltas por la via judicial civil ordinaria, a
excepcion de las referidas a canones, que se resolveran por la via administrativa.

Lol

istor
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[image: image19.jpg]ANEXO I

Declaracién de residuos
Declaration of residues

Capitin el DUGUE: -..oicviiins s it dunmiismis i smns
Master of the ship:

LT e N

flag of:

informa a las Autoridades Maritimas del puerto de: .............cc.covenee.

inform to Maritime Authorities of:

315 Que su buque, en el momento de la llegada a puerto lleva a bordo los
siguientes residuos:
That the ship carry on board the following residues:

ANEXO TIPO DE RESIDUOS CANTIDAD (M3)
ANEX TYPE OF RESIDUES QUANTITY (M3)
Lastre sucio
(Dirty ballast)
Tanques de fangos y décantancién
1 (Slops and settling tanks)
Tanques de aguas oleosas de sentinas
(Bilge water tanks) o /(} g s
Aguas sucias /
v (Sewage) |
Basuras U
\ (Garbage)
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[image: image20.jpg]2. Que el buque realiz6 la ultima entrega de residuos en:
That the ship had been delivered residues last time in:

Puerto (Port)

Pais (Country)

Fecha (Date)

Tipo (Type)

Cantidad (Quantity) (m3)

3. Que la capacidad de almacenaje de residuos a bordo es la siguiente:
That the storage capacity of residues on board is the following:

ANEXO TIPO DE RESIDUOS CANTIDAD (M3)
ANEX TYPE OF RESIDUES QUANTITY (M3)
Lastre sucio i
(Dirty ballast)
Tanques de fangos y decantancién
1 (Slops and settling tanks)
Tanques de aguas oleosas de sentinas
(Bilge water tanks)
Aguas sucias
v (Sewage)
Basuras
\4 (Garbage)
4, Que el proximo puerto de escala con Instalacién de Recepcion es el de:

That the next port of call with Reception Facilities is:

donde el buque llegara (fecha): . i
whicre the ship will arrive (Qate): ..........cofimniiinsoiiiisbsmicson:

Fecha: ..
Date: ....

EL CAPITAN (MASTER)
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[image: image21.jpg]ANEXO I1
CERTIFICADO "MARPOL" DE RECEPCION DE
RESIDUOS DE LOS BUQUES
"MARPOL" CERTIFICATE OF RESIDUES RECEPCION
FROM SHIPS
La Compaiiia abajo mencionada, autorizada por la Administracién

espaiiola (The below Company, authorized by the Spanish Administration)

o e D e Do SOl RSN sy e

En el puerto de (In the port of): .....

Certifica que el buque (Certifies that the ship):

Nombre:(Name): ibr it s siaisiilininhS st e
T TR T e e U NI B | e e a8 1t S
Con/distintivo (CAIliSignal) ot st ianmmmssmeimimitintsi e
Ha entregado los siguientes residuos (Has delivered the followh;'g ;'ésidués):

Cantidad (Quantity) (m3): .......cccevrennees ARSI TR

TG SO e S O IR . o L. < U SO /

En cumplimiento de lo establecido en el Convenio "Marpol 73/78"
compliance with "Marpol 73/78 Convention").

Fecha (Date)...... /. oianiliviss
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[image: image22.jpg]Este certificado no es vilido sin el sello y la firma de la Capitania
Maritima del puerto donde se haya realizado la entrega de residuos.

El Capitin del buque deberd exigir a la empresa de recepcién la
autorizacion de la Administracién espafiola para la recepcion de residuos

procedentes de los buques o una copia autentificada de la misma.

Solamente las empresas autorizadas estin facultadas para expedir el
presente certificado.

This certificate is only valid when signed and stamped by Port Maritime
Authority where residues have been delivered.

The ship's Captain requiere of the reception facility to produce the
authoritation issued by the Spanish Administration to recibe residues from ships
or a legalized copy of the authoritation.

Only authorized reception facilities are allowed to deliver this certificate.

GE
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[image: image23.jpg]ANEXO III

CARACTERISTICAS DE EMISION EN LOS PROCESOS DE
TRATAMIENTO DE RESIDUOS

1.- Al medio acuitico (en el tratamiento previo):
A) Vertido a las aguas maritimas :
El contenido de hidrocarburos sera inferior a 5 p.p.m.

Ademis se respetaran los valores limites establecidos en los Anejos II a
XII dela O.M. de 31 de octubre de 1.989 (B.O.E. de 11 de noviembre) respecto
a las siguientes sustancias en su caso: mercurio, cadmio, HCH, tetracloruro de
carbono, DDT, pentaclorofenol, hexaclorociclopentadieno (aldrin) y sus
derivados, cloroformo, HCB y HCBD; de la misma forma se tendran en cuenta
en su caso las Anexos XIIT a XVI de la O.M. de 28 de octubre de 1992 (B.O.E.
de 6 de noviembre) respecto a las siguientes sustancias en su caso: 1,2-
dicloroeteno, TRI, PER y TCB.

Asimismo el vertido al mar de residuos tendrd que cumplir, entre otras
disposiciones, la Ley 22/88, de 28 de julio, de Costas y la Instruccién para el
vertido al mar de aguas residuales (O.M. de 13 de julio de 1.993).

En todo caso se respetaran los limites que a continuacién se ralacionan:

-pH 7-9

-DQO 300 mg/l.

- Fenoles 5 mg/l.

- Materia en suspensién 200 mg/l

- Materias inhibidoras 50 equitox (1)

(1) Equitox=(1/EC50%)*100
EC50%.-Concentracion que reduce la Iluminosidad ' de 1la bacteria
Phosphobacterium Phosphofeum un 50 % en lj. minutos o la movilidad de la
Daphnia Magna Statuss en 24 horas.

B) Vertido a las aguas continentales:

En el caso de que se realice el vertido a las aguas ¢ontinentales, fiente
serd previamente desalinizado, y en todo caso se tespetaran los valgres Hmites

establecidos en los Anejos I a VIII de la O.M. de 12 de noviembrede 1987°°'

(B.O.E. de 23 de noviembre) respecto a las siguientes sustancias en su caso:
mercurio, cadmio, HCH, tetracloruro de carbono, DDT y pentaclorofenol.
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[image: image24.jpg]2.- A vertedero u otras aplicaciones (en tratamiento total):

Los fangos resultantes del tratamiento total deberin someterse a un
proceso de estabilizacién y reaccién quimica que permita obtener un residuo de
propiedades inocuas para el medio ambiente.

En todo caso a los vertederos controlados no se podran remitir bajo ningin
concepto:

a) residuos radioactivos.

b) residuos explosivos.

c) residuos inflamables con un punto de inflamacién de 55° C o menos, medido
segin el método de copa cerrada (norma UNE 51022).

d) residuos con una concentracién de disolventes no halogenados superior al 3%
de peso. ;

e) residuos con una concentracién de disolventes halogenados superior al 1% del
peso

f) residuos cuyo pH sea inferior a 3 y superior a 14.

g) residuos cuya biocidad se encuentre fuera de los limites establecidos
(siguiendo el ensayo estandar de lixiviacién)

h) residuos liquidos.

i) residuos con un contenido de agua superior al que distorsionaria la labor
ordinaria de deposicién teniendo en cuenta la cantidad de residuos depuestos
mensualmente

J) residuos con un contenido total de hidrocarburos superior al 12 % del peso.

k) residuos con un contenido total de materia organica superior al 15 % del peso.
1) residuos que contengan sustancias que puedan emitir olores que, en
condiciones normales de explotacién de la instalacion, puedan ser detectados en
el entorno de la misma.

m) residuos que contengan sustancias autoinflamables.

n) residuos que contengan sustancias que puedan alterar la estanqueidad bésica
del sistema de impermeabilizacién. r

0) residuos transportables en camién cisterna.
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3.- A la atmésfera (en tratamiento total):

Valores limites (1) de emisién para determinadas sustancias emitidas en la
combustién de aceites usados en las centrales de potencia térmica igual o superior
a3 MW, tomando por base el poder calorifico inferior (PCI):

CONTAMINANTE VALOR LIMITE(mg/Nm3)
Cd 0,5
Ni 1
6(2) 6(2)
Cr 1,5 Cr
Cu 155 Gu. 5
\% 15 v
Pb 5 Pb
Cl1(3) : 100
F(4) 5
So2(5) -en
Polvo (total) (5) ——
12345

!Estos valores limite, que no se podran sobrepasar cuando se quemen aceites usados, se refieren, para las
sustancias mencionadas, a la concentracién en masa de las emisiones de los gases residuales, tomando
como referencia un volumen de gases residuales en condiciones normalese de temperatura y presién (273
K 1013 mbar), tras deduccién del contenido de humedad en vapor de agua y tomando como referencia
un contenido volumétrico de oxigeno del 3 por 100 en los gases residuales. En el caso de instalaciones
en las que las emisiones de sustancias enumeradas arriba puedan producirse también por el
calentamiento de otros productos el contenido de oxigeno ser4 el correspondienté a condiciones normales
de funcionamiento en los procesos especificos de que se trate.

2A las comunidades Auténomas corresponderd establecer cudl de estas opciones se aplicard en sus
respectivos territorios. T

P
3Compuestos inorganicos gaseosos del cloro, expresados en cloriiro de

- [ e
3No es posible determinar valores limite para estas sustancias en la etapa actual. Se establecerdn de
manera independiente las normas de emisién para vertidos de dichas sustancias, tomando en cuenta las
exigencias del R.D.1613/1985, de 1 de agosto, segiin la modificacién introducida por el R.D. 1154/1986,
de 11 de abril, en relacién con el Decreto 833/1975, de 6 de febrero.
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ANEXO 1V
DESCRIPCION DE LAS INSTALACIONES

Las etapas o fases basicas que deben componer la planta de tratamiento de
los residuos y aguas oleosas procedentes de los buques seran las siguientes:

1* FASE: ALMACENAMIENTO DEL PRODUCTO RECIBIDO

El producto recibido de los buques se almacenara en tanques, donde se
realizard una primera separacién por densidad de los productos oleosos
contenidos en el agua. Mediante las correspondientes tomas de nivel, el
hidrocarburo decantado en esta primera fase serd conducido al sistema de
interfases que permitira la separacién de la mezcla en productos simples. La parte
inferior del tanque, con un alto contenido en agua ser4 conducida a la 2* fase.

2*FASE: SEPARACION POR DECANTACION

El efluente procedente de la 1°* fase, se introduciré en un tanque cuya
especial estructura interna permita una nueva extraccién de producto que pueda
ser enviada a los tanques de almacén de productos recuperados; seguidamente el
efluente situado en la parte inferior del tanque de decantaci6n serd conducido al
sistema de separacion para ser sometido al proceso final de separacion del
hidrocarburo y el agua, al objeto de reducir en esta su contenido oleosos por
debajo de las 4 p.p.m. y cumpla las normas de emision y objetivos de calidad
establecidos en el Anexo III.

3" FASE: SISTEMA DE SEPARACION DEL PRODUCTO

RECUPERABLE P e

En esta fase del tratamiento se puede realizar un:doble circuitd,
enviando el efluente procedente del sistema de decantaci6rf’;il equipo de&(ﬁ:
continuo, o desviando antes el flujo por una. baterfa de filtrog, .coalescentes; ©
cuando el equipo de control continuo detecte subida pemstente por encima del
limite establecido del contenido de hidrocarburos y las normas de emisién y
objetivos de calidad establecidos en el Anexo Il se deberd utilizar esta 2°
variante, es decir, desviar el efluente procedente del sistema de decantacién por
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[image: image27.jpg]una bateria de filtros coalescentes, previo a su paso por el equipo de control
continuo.

CONTROL CONTINUO DE AGUA TRATADA

La linea de salida del proceso anterior debera disponer de una célula de
lectura doble que mida la "turbieza" y la "conductividad" de la muestra del
efluente, enviando sus sefiales a la computadora situada en el panel de control,
donde se realiza una comparacién con los "valores patrén" preestablecidos por
programa, predominando el resultado mas desfavorable, es decir, el que indique
una mayor concentracién de contaminantes en el agua muestreada.

El equipo de control continuo se compondra basicamente en los siguientes
elementos:

* Un sistema de toma de muestras, que intercalado en la descarga del efluente al
medio acuatico, mida la concentracién de hidrocarburos y demdas sustancias
contaminantes del agua procedente de los sistemas de decantacion, enviando sus
sefiales a una unidad de computacion.

* Un computador central o CPU, que registre los datos recibidos y envie sefiales
de apertura y cierre a valvulas motorizadas que impidan la descarga al medio
acuatico del efluente si su contenido de hidrocarburos y sustancias contaminantes
rebasan los limites establecidos en el Anexo III.

* Una unidad registradora que imprima sobre papel continuo todas las
operaciones que registre la CPU.

* Un circuito de retorno del efluente rechazado por la CPU al proceso de
decantacién y filtrado.

o 1 ARIO

medio acuatico y al circuito de retorno.

Todo el sistema deberd mantenerse en func10nam1ento de forma continua,
y automatica durante todo el proceso de descarga del agua n'atada al medio
acudtico, sin intervencién manual alguna.
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[image: image28.jpg]SISTEMA DE RETORNO DE AGUA CONTAMINADA

Si el sistema de control continuo detecta que el nivel de contaminante
supera los limites establecidos en el Anexo III, cerrara la descarga y abrira el
circuito que conduce al principio del tratamiento, es decir a la primera fase.

4* FASE: EXTRACCION DE FONDOS Y RESIDUOS FINALES

El tratamiento total se completa mediante la extraccién de los sedimentos
y residuos finales que por su mayor densidad no han podido ser separados en las
fases anteriores, que mediante la accién de un mezclador y un homogeneizador
permiten la utilizacién como fuente de energia a través de la cogeneracién.

INERTIZACION DE RESIDUOS:

Para todos aquellos residuos que no exista la posibilidad de reciclado o de
recuperacion deberdn ser inertizados, esta inertizacién podré realizarse por un
proceso de estabilizacion y reaccién quimica tal que permita obtener un residuo
de propiedades innocuas para el medio ambiente; este residuo deberd ser
analizado y enviado a vertedero controlado.

1ARIO

&
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